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MADRID, 13 DE AGOSTO DE 1857.

ANO 1.

MEJICO.

ESTADO DEL SUR.

uede asegu-
rarse (que una
de las provin-
cias en donde
| no ha penetrado aun
2% el exdamen analilico
del estudioso obser—
vador, esel Sur, rico Estado
del fértil suelo mejicano,
donde la Providencia, 4 la
par que derramé exuberan-
temente los ricos dones de
una vegelacion vigorosa,
prodiga en producciones de
toda especie, vertid tam-
bien, en compensacion, ma-
les sin namero, que solo
/ pueden calcularse por el
- 2 que recorriendo sus fértiles
| mmontanas cortadas de torrentes, rios v cascadas que
cruzan en todas direcciones, contempla el poco prove—

cho que de tesoros tan inapreciables han sacado los
habitantes de esa provincia, conocida por todos con el
nombie de Tierra caliente, y de algunos con el de Es-
tado de Guerrero. Estos males que de enunciar aca-—
bo, y cuya fuerza se hace mas sensible v marcada
Cuanto mayor es la suma superabundante t‘ife los bie-
nes, ‘conlra cuya benéfica influencia combaten, son
el clima mortifero cuyos estragos han sentido muy
de cerca los espaiioles, cuando aun adornaba aqquel rico

(¢) Ministerio de Cultura 2006

diamante la esplendente corona de los reyes de Castilla,
los innumerables reptiles ponzonosos que por todas par—
tes brotd la tierra, y la temible fiebre amarilla que se ce-
ba sangrientamente en los que no han nacido bajo aquel
clima abrasador.

La Tierra caliente, provincia del Sur, 6 Estado de
Guerrero, pues con los tres nombres se designa el punto

ue nos ocupa, es un oasis y un desierto, pues participa
E{ﬁ la atractiva belleza del primero, yde la triste soledad
que marca el aspecto del segundo: es el molde en que
la Providenecia vacid las felicidades y las desdichas de la
tierra que, fundidas y amalgamadas, cuanto mas pare-
¢e pugnan entre si, como cuerpos contrarios para sepa-
rarse, masse uneny se identifican, arrastradas por una
fuerza superior que las dirige; de esta suerte, proporcio-
nando al hombre todos los bienes materiales que codicia,
le recuerdan, en sus padecimientos, que no le es dado
volver & encontrar en la tierra, el Eden perdido.

Alli se ostenta abundante la cochinilla 6 grana, ese
insecto colorante que se cria adherido 4 la planta lla-
mada nopal, de la cual vive, y que con tanta profusion
han enviado 4 Europa: alli el vistoso y cdndido algodon,
la rica vainilla , las abundantes minas de oro Yy plata:
los rios que en sus trasparentes linfas arrastran metales
tan ricos como los que han engrandecido la California:
las esquisitas frutas de delicado gusto que no encuen-
tran competidoras en el mundo; y sobre todo, la cana de
azacar que hermosea los inmensos terrenos de las ha-
ciendas, y que rinde al atio, solo en aquella provineia,
cerca de cuatro millones de arrobas de azicar, que se
consume en los dermds Estados de la nacion: allf los es-
pesos bosques regados por caudalosos rios, y las feraces
y virgenes montafias brindando al hombre los inagota—
bles tesoros de la naturaleza. Pero alli tambien Ja vene-
nosa tardntula, el ponzofoso alacran que invade nasta
las sdbanas de la cama; el repugnante cientopiés y la
imperceptible nigua que se halla estendida en toda la
saperficie del Estado, penetra en los piés del forastero,
¢ introduciéndose entre el pellejo y la carne, pone en
ella sus huevos, y se reproduce de una manera, desgra-
ciadamente prodigiosa, que dejasin accional incauto que
no ha tomado todas las precauciones necesarias para
conjurar el mal.

Esta parte que encierra en su seno con igual fuerza
lo bueno y lo malo , lo agradable y tormentoso, la vida
y lamuerte, esuna provincia escepcional, de las muchas

ue forman aquel hermoso pais conquistado por Hernan
Jortés en una época en que el leon de Espana se osten-
taba como dominador y rev del orbe entero. El Sur es la

region inaccesible 4 todo %uhiernﬂ; region & donde se re-
fugian los descontentos, donde se reconcentran los ele-
mentos sediciosos que, agitados por las intolerantes pa-
siones de partidos, causan una conflagracion general que
abrasa por sus cimientos el edificio aun vacilante levan-
tado por los gobernantes. De aqui la condescendencia
forzosa de todos los gobiernos con esa provincia defen-
dida por la naturaleza mortiferade su clima, que diezma
los ejéreilos, siendo sus habitantes la pesadilla de-los
que estdn encargados de regir los destinos de la patria.

La Tierra caliente comienza en Cuernavaca; ciudad
hermosa y pintoresca situada 4 15 leguas de la capital
de la nacion. Este pueblo que fue en tiempo de la con-
(quista la capital de un pais habitado por los Tlanitas,
es hoy uno de los mas comerciales y ricos que se cono-
cen; debido en gran parte, 4 las numerosas fibricas de
aguardiente de cafla que cuenta, y que esporta para
todos los puntos de la Reptblica. Colocada la ciudad en
un terreno feraz y agradable, y disfrutando de una tem-
peratura templada y apacible, como que es la puerta
entre la tierra fria yla caliente, los europeos la visitan
y se establecen en ella, influyendo, de esta suerte, en
los adelantos de la ilustracion yla industria que han lle-
gado alli & un grado de perfeccion que no se conoce en
el resto de la Tierra caliente.,

Puede decirse que Cuernavaca es el hasta aqui de los
europeos : el antemural levantado 4 las letras y 4 la ci-
vilizacion que alli se estancan sin que encuentren un
cauce para regar con su benéfico influjo el pais abrasa-
dor que se encuentra al otro lado. Aquello mismo que
ha servido 4 dar al Estado de Guerrero un poder inde-
Pendiente, ha sido 4 la vez, la poderosa rémora quese
1a opuesto 4 que se llevara el gérmen de la cultura y de
la civilizacion que tan 6pimos frutos de ventura hubiera
producido. El clima, sepulero de todos los que han osa-
do invadir la Tierra caliente, ha sido tambien la tumba
de los adelantamientos cientificos y literarios, que solo
viven en el gabinete de algun hombre estudioso , como
las flores de un pais cdlido en los inverndculos de los
botdnicos de Inglaterra,

Los gobernantes espafioles, 4 cuya vigilancia estaba
sometida esta parte de la Nueva-Espata en el gobierno
vireinal, solicitaron de los vireyes, que se crease enes-
ta provincia el obispado de Chiapa, para que los dig—
nos sacerdotes estendieran la doctrina del Crucificado,
eonvencidos de que, la base fundamental de toda civili-
zacion, estd comprendida en el divino Evangelio. Pero
el clima insalubre por una parte, y por la otra, las pe-
nosas distancias que era preciso atravesar para pasar
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de un pueblo 4 otro, impidieron el que la semilla civi-
lizadora fructificara con la fuerza y fecundidad que hu-
hiera sido de desear, Estos mismos inconvenientes, ca-

aces de arredrar por si solos al hombre menos celoso
ge su salud yde su vida, agregados 4 log innumerables
reptiles ponzofiosos que ennegrecen la tierra, han in-
fluido en que los europeos no hayan penetrado en ese
Estado que, aislado de toda comunicacion con los habi-
tantes del viejo mundo, que se establecen en puntos
mas sanos de la Repablica , ha permanecido casi en
el estado en que se enconir6 en la época de la con-
quista.

Y si en tiempos pacificos y normales como eran los
(ue corrieron por espacio de 300 anos; si durante una
paz no interrumpida por tres siglos; si en la época de un
gmhicrnu respetado y poderoso, abundante en recursos,
leno de fuerza moral y fisica, no se consiguieron venta—
jas en punto & su eivilizacion, no obstante los generosos
esfuerzos de sus gobernantes j qué estrano es que hoy,
bajo el mandode gobiernos constituidos en medio de las
revoluciones, como todos los que ha habido en - Méjico
desde su independencia, combatidos por una tormenta

no bien han conjurado otra; obligados & mirar por su |

ropia conservacion siempre amenazada, luchando a
yrazo partido contra la marejada levantada por el soplo
de las revoluciones, desconfiando de todos, faltos de los
recursos indispensables para acallar la grita de los
descontentos y encarrilar & la nacion por la senda de la
tranquilidad y el progreso, no hayan hecho ninguna con-
quista en el Sur las letras y la civilizacion?

La gente que habita el Sur, trae su origen de la mez~
cla de la raza india primiliva y de la negra; su color,
generalmente hablando, es prieto, toscas sus facciones y
el cabello muy dspero; abundan los de culis cetrino, y es
muy considerable el nimero de pintos, llamados asi
porque en su rostro, lo mismo que en el resto del cuer—
po, estin pintados de manchas amarillas , negras, rojas,
azules, blancas y verdes, que les dan un aspecto raro y
repugnante. £ pinto, cuyo color puede compararse al
mosdico, no forma por esto raza diferente de la del resto
del Sur: los variados matices quesobre su piel se marcan
de una manera pronunciada, provienen de una enferme-
dad cutdnea que se trasmite de padres 4 hijos, y cuyos
efectos no ha encontrada la medicina medio de evilar.
Los surianos, como todos los hijos de pais c¢dlido y mon-
tuoso, son, sino de complexion muy robusta,si dgilesy
sueltos, agudos en el decir, pendencieros, de valor perso-
nal, nada ambiciosos, peroindolentes en sumo grado, sin
duda por efecto del clima y de la abundancia con que su
fértil suelo les brinda todas las produceiones que sobran
4 satisfacer sus limitadas exigencias. Libres por la ar-
diente temperatura, de lanecesidad de construir sélidas
casas, viven, esceptuando la gente principal que habita
en buenos pueblos, en cuadrilla; esto es, reunidos en
un lugar en que levantan diez 6 doce chozas, y que
abandonan para habitar en otro cuando lo juzgan con-
veniente, llevandose consigo las barracas.

El alimento de estos hombres, que desconocen esas
necesidades que la ilustracion ha hecho indispensables
enlos paises cultos, y cuya sola exigencia es la de go-
zar de una independencia completa, se reduee & tasajo,
chile , que es el nombre que dan al pimiento, ricas fru-
tas en que aubunda el pais, totopo y pinole. El totopo no
es ofra cosa que la masa del maiz molido en una piedra
llamada mefate, masa que aplastindola entre las palmas
de las manos hasta darle la forma de una ancha oblea, la
tuestan en una especie de plato poroso de ordinario bar-
ro que llaman comal, y el pinole se reduce & maiz tosta-
do, molido en polvo y mezclado con azGcar.

En relacion con esta frugalidad que distingue & los
habitantes deregion tan abrasadora, estd la sencillez de
sus vestidos. Los hombres llevan un ancho calzon blan-
co de tela de algodon sujeto 4 la cintura por una faja; ca-
misa de lo mismo, suelta, y que cae encima deloscalzo-
nes; sombrero de petate de inmensas alas, y sandalias
sumamente ordinarias. Elarma favorita, y 4 la cual acu-
den para resolver sus mas ligeras cuestiones, es el ma-
chete; sable ancho y tosco que jamds apartan de la cin-
tura, que parece forma una parte de su ser, y que
constantemente lo estin afilando. El trage de las mu-
jeres, que en general son aun mas feas q[uu los hombres,
no es el mas 4 |11r0pt55itn ara hacer disimulables los
defectos conque las mared la naturaleza, Llevan enaguas
cortas de tela ordinaria de algodon; por camisa un lien—
zo cerrado por pecho y espalda, y abierto por los lados
para sacar los brazos; medias no las usan; y su calzado
e¢s en fodo igual al que gastan los hombres. Sus hijos
pequenuelos, que se eniretienen en correry divertirse
enfrente 4 lachoza en quesus padres descansan tendidos
sobre un petate 6 meeiéndose en una hamaca, sin que
les desvele el cuidado del porvenir, ostentan en todo su
rigor ¢l mismo trage que usaron Adan y Eva en el pa-
raiso, antes de haber gustado del arbol prohibido.

Connataralizados los hijos del Sur, con lasenfermeda-
desdel clima, y familiarizados con la vista de los reptiles
ponzoiiosos que a los de otras provineias tanto espanto
causan, lejos de huir de losvenenosos insectos, los bus-
can como bocado delicioso; yagarrando 4 los alacranes
por la cola, se los comen vivos, arrojando aquella, que
es donde cuardan el veneno activisimo.

los surianos es la indolencia, debida & susreducidas exi-
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aencias y 4 la abundancia de su rico suelo. Sin embargo,
para dar & conocer el grado estremo hasta donde aquella
llega, creo conveniente detenerme & referir una de esas
costumbres que marcan de una manera indeleble la in-
dole de sus habitantes. Acostumbrados, casi desde que
nacen & montar & caballo, la exigencia apremiante de
todo hijo del Sur, es tener un buen jaco. El alimento, el
vestido, elamor, los bailes y el juego & que tanaliciona-
dos son, todo lo dejan por un cuaco como ellos llaman al
caballo. De aqui aquel versito que ellos cantan, y dice:

Si Adan hubiera tenido
IEn el Eden un caballo,
No hubiera servido 4 Eva,
Ni de la Iruta probado.

Duetios, pues, de este noble animal indispensable, al
suriano, hay pueblos cuyos habitantes cuando tiencn ne-
cesidad de llevar agua 4 sus barracas, colocan sobre cl
caballo cuatro cdnlaros vacios, dos delante y dos 4 la
grupa, y montando en seguida ellos, penetran descansa-
damente en las barrancas abundantes de agua, y entran-
do por una orilla y saliendo por la otra, consiguen que
los cdntaros se llenen por si solos, volviéndose & sus
casas, sin haberse tomado la molestia 'de descargar y
cargar,

Los bailes de estos habitantes, felices negativamente,
son sumamente estrepitosos, y la miisica melancélica y
rara: son escelentes gineles, como todos los mejicanos;
y su diversion favorita, es correr & eaballo tras un toro,
lo cual se llama colear. Estadiversion consiste en agar—
rar al toro por la eola eon la mano derecha y alzando in-
mediatamente la pierna para sujetar con ella el brazo, &
lo cual llaman meler arcion, f:llﬂrrihﬂl‘ a la fiera, si-
auiendo el alazan su earrera, regido por el hdbil ginete,
que se ostenta encima lleno de satisfaccion y noble por—
te. Otras veces, colocan una vara tendida en el suelo, y
retirdndose 4 regular distancia, vienen con la velocidad
del viento sobre el caballo, y sin que este detenga su
carrera, se inclinan de una manera firme y admirable
al llegar al punto en que estd la vara, v alzdndola con
una facilidad asombresa, contintan corriendo con la
misma velocidad. Estas diversiones de que ya hablaré
en otro articulo, son comunes & todas las provincias de
Méjico.

La organizacion de lo que se llama ¢jéreito del Sur, y
que en nada se parece al resto del ejéreito mejicano que
estd vestido eon tanto lujo como el francés, es digna de
tenerse en cuenta. Las tropas que estdn en esa provin-
cia, han de ser formadas precisamente de hijos nacidos
en ella. Sin dar servieio activo sino en Acapulco y dos
0 tres poblaciones importantes del mismo Estado, para lo
cual basta una fuerzainsignificante, el resto se ocupa en
los trabajos del campo, sin diferenciarse del resto de la
poblacion, sino en el fusil que cada uno tiene en su casa.
Esta tropa no recibe paga ninguna del gobierno en tiem-
pode paz; pero cuando hay guerra estranjera, 6 movi-
miento politico, el gefe, que es hijo del pais, convoca 4
los pueblos, v todos los soldados acuden inmediatamente
con susarmas 4 defender la patria 6 4 sostener el parti-
do que estiman convenienfe. Este ejéreito no estd unifor-
mado; su trage es en todos tiempos el mismo que usa
toda la genfes del pais.

El grabado que acompana 4 este articulo, representa
con lodo exactilud 4 esos mismos hijos del Sur, que en-
traron en la capital de Méjico en 1855, despues de la caida
del general Santa~Anna. Yo los vi entrar en esa suntuo-
sa poblacion, y puedo asegurar quela pintura estd en un
todo de acuerdo con el original, El lugar que ocupan
es el cuartel formado en el eonvento de San Francisco,
y el trage que visten, el mismo conque hicieron su en—
trada triunfal, llevando 4 la cabeza 4 su predilecto ge-
neral don Juan Alvarez, siendo ministro de la guerra su
leal amigo don Ignacio Comonfort, actual presidente dela
Reptblica.

Como verd el lector, el uniforme que llevan los solda—
dos no es otro que el que descrifo queda al hablar del
trage en general, sin otradiferencia que la de llevar en-
cimade la camisalas fornituras, el fusil al hombro, al-
cun capote cogido 4 los contrarios, y en el semhbrero el
letrero que dice, soldados del Sur.

Preciso es pues, noconfundir 4 este ejéreito que no da
servicio ninguno sino en su provincia, con el ejéreito
mejicaro, bien equipado, escelentemente armado, v que
en lujo en el vestir puede competir con cualquiera de
Europa, aungue no en instruceion,

Las provisiones que el soldado del Sur lleva en cam-
pana, se reducen & un pedazo de tasajo, tofopoy pinole,
de que ya tengo hablado al prineipio de este artieulo.
Esta frugalidad, comun 4 fodos los mejicanos, es una
ventaja para los gobiernos, pues ficilmente atiendenéla
subsistencia del soldado, que tiene en Mdéjico la cualidad
de ser callado, sufrido, obediente, incansable en sus
marchas, y de valor personal.

Dado 4 conocer lo que se llama Tierra caliente, no
quiero terminar este articulo sin referir dos hechos his-
téricos, dignos de ser tenidos en cuenta , siquiera sea
porque en ambos anda mezclado el nombre espanol, tan
alarmante entre la gente baja del Estado de Guerrero.

enero de 1831, v el vice-presidente don Anastasio Bus-

tamante, traté de dar el Gltimo golpe d la revolucion que |

—

habia tratado de derrocarle y cuya tltima chispa la sos-
tenia en el Sur, el general Guerrero, hijo de la misma
provincia. Hallibase este militar de la independencia,
en Acapuleco. En el puerto de este mismo punto, se en-
contraba un buque sardo, del que era capitan un tal Pi-
caluga, cuyo nombre ha quedado entre los mejicanos,
para designar 4 algun traidor. El malvado capitan ambi-
cionando oro, concibi6 el proyecto mas infame que ca~
ber puede en corazon humano. Se presentd 4 Facio, mi-
mistro de la guerra, ofreciéndole entregar al generak
Guerrerro, si en premio de su servicio, le daba la cant;
dad de 50,000 duros; y habiendo el ministro consul-
tado con el gobierno, convinieron en entregarle la
espresada suma, que se le pagd en oro. Picaluga vol-
vi6 & Acapuleo sin que nadie sospechase su inicuo plan;
y como pasaba por intimo amigo de Guerrero, convidd
a esle & que pasarad subuque, donde le tenia preparado
un magnilico almuerzo. El confiado general acepto el
convite desu infame amigo, y 4 la hora convenida pas
al buque, acompanado de tres ayudantes suyos. Sentd-
ronse todos 4 la mesa; y cuando Picaluga los considerd
mas entretenidos, dejé su asiento fingiendo una ocupa-
cion, subié 4 cubierta, cerrd la escotilla de la eimara,
y levando anclas, se hizo a la vela al puerto de Hualul-
co, donde ya estaba esperando al enganado prisionero,
tropa del gobierno. A los pocos dias, y despues de haber
sido juzgado ante un consejo de guerra ordinario, & pe-
sar de ser general ylegitimo presidente de la Republica,
fué fusilado. Los enemigos del gobierno, levantaron enton-
ces el gritopoderoso para medrar, cual eraelde suponer
aque los espanoles eran los que habian influido en aquel
fusilamiento. Los surianos, 4 quienes hacia crédu-
los su misma ignorancia, no dudaron en dar crédito &
aquella acusacion que comprometia 4 los peninsulares
establecidos en Tierra caliente, y 4 los cuales han vis-
to y ven con desconflianza.

Preciso es advertir que estadesconfianza, 6 mejor di-

cho mala voluntad, solo existe entre la gente menos pen-
sadora del Sur, pues en los de esmerada educacion son
tratados los espanoles con la mas alta deferencia; y ras-
gos hubo, aun en la guerra de 1810, y que forman el
otro hecho histérico de que hice mencion, en que algu-

nos de sus hijos se hicieron, por su genenosidad con los

espaiioles, dignos del aprecio universal. Tal fue el se-
nor don Nicolds Bravo, que habiendo empunado las ar-
mas para labrar la independencia del pais, combati6 te-
naz y gloriosamente por ella. Este caudillo tenia prisic-
neros en su poder trescientos espafioles, cuando recibio
la noticia de que el gobierno espatiol acababa de fusilar
4 su padre, que tambien combatia por la causa de la
independencia. El sefior Bravo en aquel instante de
acervo dolor, mand4 que le llevasen & su presencia i
los trescientos prisioneros espaiioles, y despues de ha-
cerles saber la noticia que acababa de recibir, lejos de
tomar la venganza que ellos temian, les dijo que desde
aquel instante estaban en libertad, y que podian irse
donde gustasen,

Este rasgo de abnegacion y de generosidad, asombré
al virey; y los espaioles miraron desde entonces en
Bravo, un verdadero héroe.

No he querido pasar en silencio estos dos hechos, por-
que ellos prueban que, los habitantes del Sur, <e dejan
ouiar ficilmente por el bien 6 por el mal; y que la mala
voluntad hdcia los espafioles, entre la clase baja, desa-
pareceria, si Jo insalubre del clima no fuese la puerta

ue cierra 4 los europeos v d los hijos de otras provincias
e Méjico, la entrada & ese Estado malsano que vive ais-
lade en medio de los pueblos ilustrados que cuenta la
Reptblica mejicana.
NicETO DE ZAMACOIS.

ARQUEOLOGIA.

LOS DIPTICOS.

Bajo el nombre dipticos estin comprendidos varios
objetos , que por su diversa forma y aplicacion, perte-
necen asi 4 la historia del arte de la escritura alfabética,
como 4 la lithrgia catdlica y culto eristiano, al arte pic-
térico y al arte escultorio. Todos, sin embargo, entran
en el dominio de la arqueologia que los ha consignado
en sus anales; y creemos que una noticia sobre ellos
podria ser interesanie, no solo para los artistas, smo
para los escritores sagrados y profanos. Por tanto, vamos
4 presentar una deseripeion, aunque sueinta, de las cla-
ses de dipticos de que tenemos conocimiento, guardan-
do el 6rden acabado de indicar, y la antigiiedad de su
invencion y de su uso.

Entre las diversas materias sobre que escribieron los
antiguos por espacio de muchos siglos, ademds de la ma-
dera y los metales, ocupa la piedra un lugar muy pre—

# "
forente; v puede decirse, cue la forma que casi siempre

~daban 4 esta materia empleada para dicho objeto, era
, " en tablas de semejanza igual & lo que se indica por el
Estaba eonsumada, ya hacia diez anoes, la indepen— ,

_ " dencia de Méjico, Corrian los primeros dias del mes de
Ya he dicho que uno de los rasgos caracteristicos de [

. titulo del presente articulo.

Cuando leemos en varios lugares del Pentatéuco, Y
especialmente en el Deuteronémio (eap. IV, v. 13), que
Moisés, exhortando al pueblohebreo 4 la observancia de

—_— =
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los mandamientos , le decia que Dios habia mps};udu su
paclo, mandando «las diez palabras que escribié en dos
tablas de- piedra »; vemos en esas ‘Lablas el origen de
aquellas 4 que despues dieron los griegos el nombre de
dipticos (ig. s verdad que las voces hebreas y=ymyb
h‘f"lll"i (D'Butpmn. I}{., 3; tabulas lapideas de la Vul-
wald), 10 indican tablillas de madera enceradas como las
que usaron los primitives griegos para su escrilura;
pero no puede haber duda en que esla manera de escri-
bir en dos tablas apareadas, no fue invencion griega,
sino que su origen se remonta al pueblo huhrqn, COmo
se remontan & ¢l muchas cosas alribuidas posleriormente
4 otros pueblos y naciones.

Al hablar el idumeo Job (cap. 31, v, 35-36, ) de es-
cribir un libro, aun cuando se ignore cudles podian ser
la maleria y la forma de los libros de su tiempo; se de-
duce que era preciso se escribiesen sobre malerias ca-
paces de ser enrolladas 6 plegadas; pues asi lo da 4 en-
tender suficientemente su conlesto. Siempre que en las
Bellas Artes se representa a Moisés, se hace poniéndole
el signo que mas le caracteriza, cousistente en (_lus La—
blas, en las cuales aparecen escrilos los mandamientos;

por eso se las llama tablas _riu la ley, tablas de la
alianza , tabulae foederis. Pudiéramos presentar otros
pasajes biblicos en que se mencionan lablas escrilas;
pero nos parece que basta lo dicho para probar la prio-
ridad del uso entre los hebreos.

Determinado ya el origen de este procedimiento gri-
fico, que acaso seria comun & otros pueblos de origen
semitico ; vengamos ahora _al pueblo griego, en el cual
lo-hallamos deside remotos tiempos bajo la denominacion
de dipticos _ _ ,

Dos clases de libros Lenian los antiguos: volimenes,
que se hacian de materias flexibles, como pupir‘u, per-
camino, ele., Y que lespues se em*ull_uhuu; y codices 0
tablillas de las que se llamaban dipticos, cuando eran
hechas de malerias mas ¢ menos duras, como marfil,
metales brunidos y madera, y se plegaban y juntaban
entre si. Estas especies de libros 6 tablillas , untadas de
cera, Y denominadas por los griegos wivuZ, dilrioy,
o PULIATELOY, debian subir & una remnota antigiiedad, por

cuanto las vemos mencionadas por Homero (Iliada, VI.

versiculo 168) en la relacion que hace Glauco 4 Didme-
des, de su antecesor el ilustre Belerofonte, enviado 4

Licia por Preto «con carlas injuriosas, escribiendo so-

bre tablillas plejadas senlencias de muerte» : oipute
duypd yoepug &Y TIVKAL TTURTH,

Herddoto refiere tambien el medio que empleé De-
mareto, que habia emigrado 4 los Medos, para noticiar

4 los Lacedemonios que Jerjes preparaba una espedicion

contra Greeia; y dice estas palabras en el libro VII, na-
mero 239 dzitiov dimTuyoy hxfBov, Tiv Z0pPoY auTod
Eiuvage , wut fmate gy TH E0de ToU dedriou oy pobe
Thv Busiding pyvepny: woihous 0% TaUT® , awicw swérnie
TOHY wNPOY ETL TR PPULLUTE o LY& PEPOLEVOY %EWVOY TOY

OehTioy, lu.'::rfl"z'u TORY it TLPELOL O TPOS THWV 65a?u~

Mvwv. « Tomando una tablilla de las de eseribir | de es-
tas que se doblan, raspé la cera fllun en ella estaba
tendida, v en seguida escribi6 sobre la misma madera el
pensamiento del rey: habiendo hecho esto, derrilid cera
sobre las mismas letras, a fin de que aquella tablita que
se conducia, no pudiese causarle dano alguno por parte
de los que custodiaban el camino.»

Despues refiere Herddoto, que habiendo llegado esta

carta & Lacedemonia, nadie podia comprender qué signi-

licaba, hasta que Gorgé, mujer de Ledénidas, discur-
riendo, halld el secreto.

Veéamos como paso el diptico griego al pueblo romano,
y la estension que este di6 & ese método de escritura.

Toda la parte oriental de Italia, llamada Hesperia , 4
causa de su posicion , estaba desde mucho tiempo habi-
tada por colonias griegas ; Yy por una consecuencia na-
tural del ascendiente de un pueblo ilustrado sobre el que
no lo es, los usos y costumbres griegas se estendieron
poco & poco en aquella vasta comarca. Otras colonias
griegas establecidas en las islas Eolias, en épocas muy
remotas, estendieron su lenguaje, bajo el dialecto que
les era propio, entre la multitud de pequefias naciones
{{ue habitaban el reverso de Italia. Vefase en el templo
e Diana, edificado por Servio Tulio, sobre el monte
Aventino, el tratado de alianza concluido entre los Lati-
nos y los Romanos, grabado sobre una columna de bron-
©e, cuyos caracteres ofrecian una identidad perfecta con
los griegos; caracleres en los cuales estaban escritas
las Doce Tablas, aun cuando fuesen de época menos
apartada. El tratado de paz concluido entre los Romanos
Y los Gabios, bajo Tarquino el Soberbio, fue escrito con
palabras latinas pero con caracteres griegos, sobre un
escudo de madera cubierto con la piel de un buey inmo-
lado en aquella ocasion (2). De modo, que era muy na-
tural que al adoptar la escritura griega, adoptaran tam-
bien los Romanos sus mismos métodos y procedimientos;
¥ de aqui, el que desde los principios de ese pueblo se

(1) La voz diptico sale del griego Aimrvyos; este es un adjetivo
E‘:gilgm{lﬂlﬂ I!fﬂ;}mﬁc; en dos. Gompénese del adverbio &is (dis) en dos
» Yuelnombre fem. wrvyn (ptuxe) pliegue. El Diccionario de la
Academia espaiola no contiene esta palabra, 1o que no es extrafo,

l“éﬂﬁ}mfﬂl? muchas de uso frecuente. Algun otro diceionario la inclu-
¥& DPEro eqaivocadamente, diciendo diptica.

(2) Dioxisto ve HavlcarNaso, Antig. Rom. , lib. IV, ¢. BS.

(c¢) Ministerio de Cultura 2006

i

hallase en é1 el uso de los dipticos; y que la voz griega
dimTuye la acomodasen sin variacion ninguna 4 la len—
gua del Lacio, diciendo diptycha.

Parece probado suficienlemnente, que los dipticos mas
antiguosusados entre los romanos eran los llamados pu—
giblares (3) (de pugillum, diminulivo de pugnus puno),
porque por su pequeiiez podian caber dentro de Ja mano
cerrada; de manera que venian & ser como unos libritos
de memoria, formados de ordinario de dos tablillas de
bo] 0 de otra madera dura, y con frecuencia de metal 6
marfil. Envuellas estas tablillas en una tela de lino, y
sellada sobre cera con el sello del escritor, la eseritura
conlenida en ellas, ya fuese comunicando secrelos con-
lidenciales ¢ de polilica, ya de amor ¢ de inlereses par-
lLiculares, llegaba & su destino con la seguridad y re-
serva que nuestras carlas actuales. Las tablillas estaban
cubiertas de cera, y se escribia en ellas con un estilo 6
punzon de melal 6 marfil ; origindndose de esta practi-
ca, el que se dijese que un escritor tenia buen 6 mal es—~
lilo, segun esecribia bien ¢ mal; asi como ahora decimos
(que un escritor tiene buena pluma, cuando es bueno y
correcto lo que escribe. Los caracleres, que mas bien
podian llamarse grabados que escrilos, se borraban con
facilidad raspando la cera.

Luego que los romanos vieron que las dos superficies
interiores del diptico no eran suficientes para contener
todo el escrito que se deseaba, anadieron otras tablillas
interiormente, escritas por ambos lados; y entonces di-
jeron triptychon, pentaptychon, polyptychon, segun el
numero de tres, cinco ¢ mas tablillas que el sellado dip-
tico contenia.

Era costumbre entre los romanos dar estos dipticos
pequenos como estrenas 6 aguinaldos al principio del
ano, con preferencia & otros objetos, y enellos escribian
votos por la felicidad de las personas a quienes iban di-
rigidos; pero sobre todo los empleaban frecuentemente
para eseribir cartas liernas y amalorias, como se ve por
un autor latino que dice de ellos: habentque usum Litte-
ris pragserbem amatorits conscribendis ; 6 como trae un
escoliasta de Juvenal : Blandis epistolis et deptychis so—
[licitare, Los dipticos pugillares eran al principio suma-
mente sencillos, pues no tenian esteriormente sino algu—
nas labores pequenas; mas adelante los recargaron de
brillante ornamentacion, y sus dimensiones primitivas
se ensancharon,

Como la verdadera dignidad consular fue reemplazada
en Roma por la parpura imperial, y los cénsules llegaron
4 ser oficiales de mas aparato que responsabilidad popu-
lar; ostentaron mayor esplendor que el acostumbrade en
los severos tiempos de la republica. Elegido el nuevo
consul durante las calendas de enero, se relacionaba por
medio de dipticos con los que le habian dado su voto, los

enviaba igualmente al senado, & sus clientes de Bizan- .

¢io, 4 los templos, 4 las ciundades, & sus amigos de las
provineias, y aun los distribuia entre el pueblo (4).
Todavia continuaba el diptico en la infancia de su in-
vencion ; pero 4 medida que la dignidad consular au-
mentaba en brillo bajo la proteccion del emperador, asi
como se disminuia su poder, procuraba el consul man-
tener una ostentacion de su espirante gloria por la mu~

nificencia de sus dddivas y la pompa de sus juegos pa- |

blicos. De esta manera el diptico bajo la direccion del
consul cambi6 de naturaleza y destino original. El mar-
fil fue la materia empleada principalmente en su com-
posicion; y Valentiniano 1l y Teodorico el Grande,
ordenaron que solo se reservase para los dipticos consu-
lares. Los mejores artistas se ocupaban en grabar y cin-
celar sus cubiertas (5), en las cuales se veia el retralo del
consul con todas las insignias de su dignidad. Anadian
sus nombres, sus cualidades, los titulos de sus anteceso-
res; y pari mayor magnilicencia se representaba tam-
bien el boato que desplegaban en el anliteatro y en el
eirco.

Estos diplicos se enviaban 4 toda Italia y aun 4 la Ga-
lia, sellados de la manera que hemos indicado antes. Sue-
tonio refiere (in August. cap. 10) que Augusto sellaba
sus dipticos 6 diplomas (voces que llegaron @ ser sind-
nimas) con la ligura de una eslinge, para denolar secre—
to, despues con una cabeza de Alejandro el Grande, y
finalmente con su propiaimigen: in diplomatibus, libel-
lisque, et epistolis siynandis , tnitio sphinge usus est:
mox imaygine Alexandri Magni, Novissyme sua. En
tiempo de Constantino recibieron estos dipticos el nom-
bre de evectiones, 0 sea licencia del principe para correr
la posta (6).

La formula de uno dz estos antiguos diplomas 6 dip-

(3) A estos dipticos pugileres, empleados antes de la invencion
del papel, daban tambien el nombre deeodicilli. San Gerdnimo, en su
Epistola «ad Niciam» dice asi : Anle chari@ et membranarum wsuwm,
awl in dedolatis & ligno codicillis, awl in corlicibus arborum , mulio
epistolerum alloguic missitabant. Pero aun despues de inventado el
papel continuo la costumbre de eseribir en esas tablillas, euando no
tenian el papel @ mano, 6 iban de camino, é durante Ia cena, 6 en el
senado, ete., usandolas como un librito de memoria. Hie hesierno die
.:;efra.':g?z.-:irzs nostras in codicillos, et omnia verba referebal. (Gic. Phil.
8. 10).

(41 «Diptycha consulum , quaestorum, etc., erant tabellae eorum
nominibus inseriptae, et imaginibus adornatae, quas ipsi ad amicos
mittebant apophoreti vice, et in vulgus spargebant 1pso die magisira-
tus initi.» (V. Symmaicnus, epist. 2, 80.—b, o4, ete.)

(5) BLuEs , A general and bibliographical dictionary of the Fine
Ares.

(6G) Evecrio: diplomae sive charlula, signo principis obsignata, qua

polestas alicul permitlilur wlendi equis cursui publico destinalis.
(FORCELLINL),

ticos , que ha llegado hasta nosotros, mencionada por
Marculfo, monge de las Galias, que vivi6 en el siglo VI,
es digna de traseribirse; dice asi:

ILLE PRINCEPS OMNIBYS AGENTIBVS IN L0CO. Nos Galvm
I. V. PARTIBVS ILLIS LEGATIONIS CAVSA DIREXIMVS, IDEO
JVBEMVS, VT LOCIS CONVENIENTIBYVS EIDEM A VOBIS EVECTIO
SIMVL ET HVMANITAS MINISTRETVR, MHOC EST, VEREDI SIVE
PARAVEREDL TOT, PANES TOT, VIN1 MOD. TOT, CEREVISIE,
MOD. TOT, CARNIS TOT, PORCl TOT, PORCELLI TOT, VERVE-
CES TOT, AGNI TOT, ANSERES TOT, PHASIANI TOT, PVLLI
TOT, OVA TOT, OLEL LIBRA TOT, GARI LIBRAE TOT, MELLIS
10T, ACEYl TOT, CVMINI TOT, PIPERIS TOT, COSTI TOT,
CARIOPHYLLL TOT, SPICI TOT, CINAMOML TOT, GRANI MASTICIS
TOT, DACTYLI TOr, PISTACIZE TOT, AMIGDALAE TOT, CER/E
LIB, TOT , SALIS TOT, OLERVM , LEGVMINVM CARRA TOT,
FACULE TOI, PABVLI EQVORUM CARRa TOT. Hac omnIA
TAM EVNDO, QVAM REDEVNDO EIDEM MINISTRARI IN LOCIS
SOLITIS, BT IMPERI SINE MORA PROCVRATE.

La version de esle curiosisimo y antiguo documento
podria ser la siguiente: « El Emperador, & todos sus
agentes 4 (uienes pueda pertenecer. Sabed que hemos
enviado al ilustre Gayo por nuestro embajador 4 esos
parajes. Por Lanto, os mandamos, mediante eslos nues-
tros rescriptos, que le presteis, de todos modos, afectuosa
asistencia en lugares buenos y convenientes para que
pueda dejar y tomar los caballos que necesite; y le pro-
veals de pan, de muchas cdntaras de vino y cerveza, de
muchas libras de tocino, carne de vaca, de lechoneillo,
de carnero, de cordero, y dnsares y faisanes, asi como
de gallinasy huevos, y bastanteslibras de aceile, y pesca-
do en adobo, miel, vinagre, cominos , pimienta, jengi-
bre, elavos, azafran, cinamomo, granos de mastic, datilas
allonsigos, almendras, y libras de cera, y sal, y mucha
hortaliza y carros de legumbres, y teas, y carros de
forraje para los caballos. De todas estas cosas deben
proveerle Lanto & la ida como 4 la vuella en los lugares
de costumbre, y sin ninguna dilacion.»

Este diplico ¢ rescripto imperial nos demuesira cd-
mo se proveia & un embajador romano de lo que necesi—
taba en el trdnsito & su destino. Los dipticos consula=
res, como antes hemos dicho, estaban cubiertos con ta-—
pas de marlil, ricamente labradas, y en ellas se ponian
retratos de consules con las insignias de su dignidad, y
a menudo la representacion de juegos, € inscripciones
con los nombres y titulos de la persona celebrada; pues
sin esta indicacion hubiera sido dificil deecir & (uienes
correspondian.

Los dipticos consulares son unos monumentos apre-
ciables, por enanto sirven de datos para la historia del
arle, yguias seguros para conocer los usos, trages y cos-
tumbres de las épocas d que pertenccen. Algunos de los
que han llegado hasta nosotros parecen del ultimo perio-
do del imperio bizantino, segun se ve por los consula-
dos que indican. El mas antiguo que se conserva es el
del consul Felix Flavio, de principios del siglo V de la
era cristiana.—Varios arqueélogos se han ocupado de
estas antigliedades: el jesuita Wiltheim ha descrito y
comentado los curiosos dipticos de Burges y Lieja; Si—
donio ha explanado los de Compiegne ; Hagenbuck, los
de Brescia y Zurich; el de Dijon, ha dado origen 4 in-
teresantes diserlaciones, y de él ha hablado Montfaucon
en su Antiquité expliqueé ; en 1773 ley6 Berthod en la
Academia de Besancon la descripcion de la piel de un
diptico conservado en la biblioteca de los Benediclinos;
Salig di6 un tratado de Diptychis, Halle, 1731; Doni pa-
blico otro titulado De los dipticos antiguos sagrados y
profanos (en italiano), Luca, 1753 ; Gori publico una
momenclatura completa de ellos en 1757; Passeri un
Thesaurus diptichorum; y.Coste escribié Sur ['origine
des diptyques consulaires.

Para dar (in 4 la deseripeion del diptéico profano nos
resta decir que era costumbre entre los romanos escribir
en la mitad de un diptico ciertos titulos 6 breves inscrip-
ciones, con las cuales se queria noticiar al pablico al-
guna cosa, y se esponia en los parajes frecuentados 4 la
vista de todos, conslituyendo lo que hoy llamamos car—
tel. Poniase en las casas que estaban de venta, y al cue-
llo de los esclavos tambien de venta, con espresion de su
patria, edad, precio y defectos que tenian, Lo mismo se
practicaba con los reos de muerte, fijando una tablilla &
su patibulo, en la cual estaban sus nombres, patria y
causa (ue ocasionaba su condena; como hizo Pilatos
sobre la cruz de Cristo, segun testimonio de san Juan en
su Kvangelio, cap. 19. Finalmente, estas tablillas escri-
fas se ponian en las puertas de las casas de algunos per-
sonajes ilustres, para que fuesen reconocidas y respe-
tadas de todos por su nobleza y mérito.—Hablemos aho-
ra del déptico sagrado.

Entre los varios objetos gentilicos adoptados por los
cristianos de los primeros siglos hay que contar igual-
mente los dipticos; y nada de estrano tiene eslo, cuan-—
do era frecuente que padres idélatras tuviesen hijos que
siguieran el cristianismo. La antigua costumbre roma—
na de insceribir en esos registros pablicos los nombres de
los consules y otros magistrados, fué adoptada por los
primeros fieles, pero para distinto fin; y de aqui ha re—
sultado una clasificacion diversa que la ciencia arqueo—
logica ha registrado en sus pdginas con el nombre de dip-
ticos sagrados. Los que usaron los fieles estaban forma-
doscomo los de los paganos, dedos tablillas de madera que
se plegaban, pero cuyo eontenido era diverso. in una ta-
blilla estaban inscritos los nombres de las personas que



16

EL MUSEU UNIVERSAL.

por su dignidad, virtudes ¢ beneficios he—
chos & la Iglesia, tenian derecho 4 esta pia—
dosa distincion. Primero estaban mencio-
nados el papa, los patriarcas, el obispo de
cada iglesia, y aun los miembros del clero
de la di6ecesis ; seguian el emperador, los
rincipes, los magistrados, y los simples fie-
es que se habian hecho acreedores 4 esta
gracia. En ofra tablilla estaban los nombres
e losque habian muertoen la fe catélica (7),
y venia & ser una especie de obituario.

El didcono leia al celebrante los nombres
contenidos en estos dipticos al llegar al ca-
non de la misa, para que durante ella los en-
comendase 4 Dios; uso que el cardenal J. Bo-
na, autor ascético del siglo XVII, en su obra
De rebus liturgicts, hace descender, no sa-
bemos con qué fundamento, de los tiempos
apostolicos, 6 al menos del siglo de los su-
cesores inmediatos 4 los apostoles.

i 2,

) 3 ’ «c_é:“"x
Como quiera que sea, ademas de estos dip- SN
ticos los habia especiales en que se inscri-

)/

i

bian los nombres de los obispos que habian
dirigido la Iglesia, y en los cuales se les con—
servaba, si sus costumbres y doctrinas ha-
bian sido puras y ortodoxas. Tambien deben
distinguirse los dipticos que contenian los
nombres de los vivos y muertos recomenda-
dos 4 los sufragios de la Iglesia, de aque-
llos en que solo se inscribian los nombres
de los santos confesores con los cuales que-
ria dicha Iglesia establecer una comunion de
méritos y oraciones.

Hace muchos siglos, dice Migne (‘ﬂ), que
los dipticos han desaparecido de la litirgia
catdlica ; siendo puramente mental la con-
memoracion que ahora se hace, puesto que
ya el celebrante no tiene 4 la vista los nombres de
los vivos y muertos que ha de encomendar, como se
verificaba en otros tiempos. El misal romano ha con-
servado sin embargo un recuerdo de la antigua litur-

‘:..'
‘F.r"

0

I
i

(7) «Besides this, which was peculiar to the martyrs, they had a
lower degree of remembrance, for bishops and confessors, and all
other eminent persons departed this life, whom they not only praised
in orations at their funerals, but writ their names in their diplychs, oe
Lwe-leaved records, which contained in one page all the names of thr
living, in the other the dead that were of note in the church.» (Bisnop
Lroyp. At the Funeral of the Rev. J. Wilkins. D. D).

(8) Liturgie Cathatiyue.

1%;\'-& A
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gia, poniendo en el memento de vivos y muertos las le-
tras NN, equivalentes 4 nomwmna.

El Micréroco, que es un pequeiio tratado sobre los ri-
tos y ceremonias de la Iglesia Romana, y que se atribu-
ye & unautor italiano de mediados del siglo X11, habla de
la prictica de leer los dipticos en la misa. como existen-
te en su tiempo ; pero Guillermo Durand, obispo de Men-
de, muerto en 1296, ya no menciona esa prdctica en su
liturgia, conocida bajo el titulo de Rationale divinorum
officiorum. Canth dice que duré hasta fines del si-

glo XVI; pero no sabemos en qué datos se apoya para
afirmarlo.

=9

En los primeros siglos no se contentahan
solamente con inseribir en los dipticos los
nombres de los vivos y muertos; ponfanse
tambien en ellos los coneilios. E} mismo
pueblo pedia en la iglesia por aclamacion
(que se insertase en ellos el nombre de egos
concilios; lo cual sucedi6, dice el eitado
Migne, con los cuatro concilios generales -
Quntuor synodos diplychis, Leonem epis-
copum romanum diptychis; diptycha ad
ambonem : que se inscriban en los dipticos
los cuatro sinodos; que se incluya en los dip-
ticos & Leon obispo de Roma ; que se lean
los dipticos en el ambon ! (9).

La cancelacion 6 radiacion de un nombre
que habia sido inserito en los dipticos, equi-

“valia 4 una excomunion ; y si los cismiti-
cos cuidaban de borrar de sus tablillas 4 los
ue contradecian su doctrina, y en especial
los obispos celosos en combaltirlos; la Igle-
sia Catdlica empled tambien esta severa me-
dida con los que resistian su autoridad ; y ni
aun los muertos estaban esceptuados de este
anatema (10). El papa Agaton hizo borrarde
los dipticos los nombres de los patriarcas v
obispos monolelitas , especialmente el de
Maceario (11); v aun ordend que sus retra-
tos fuesen arrojados de las iglesias (12).

Réstanos hablar de los ¢ ipticos Sagradnﬂ
considerdndolos como obras de bellas artes,
destinadas al culto y devocion de los eris-
tianos, desde fines del siglo tercero.

Por grande que fuese el odio que tuvie-
ran los primeros flieles & las producciones
del arte romano, no podian menos de ser—
virse, para sus simbolos, de las ideas y ob-

(9) Ambon: tribuna delante del coro de una iglesia 4 la que s¢
5113h_i:1 otras veees para predicar, leer 6 cantar ciertas partes del Oficio
divino.

(10) «And unlike a calender tat I have seen, wherein the holv may-
tirs and confessors of Jesus Christ, who not only had place sometimes
in these diptychs, but whose names are wrillen in the heaven, are
erased out, and traitors, murderers, rebels, and hereties sel in their
room.» (State Trials. Against Iygn, and Insuff. Ministers , aiio 1656,

(11) «E perchie Maccario ostinatamente nella sua opinjone perseve-
rava fu co’seguaci iscomunicalon. (PLATINA, Le pite de pontefici; Agi-
tone, pontelice LXXX).

(12) «This is notorius in their tables, their new-fahion‘d diptychs;
where men of honourable name and great worth are called damnali
authores, and their very name commanded to be put out, and some

periphrasis set down for them.» (Bisnor TayLor. Dissuasive from Po-
pery ,tpart. 2,
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o IS0 ; in ante la persecucion de Dioclecia—
. del paganismo ; como lo indica san | nes, duran s ‘
El?éente EgAlejandria(l. 111 cap. XBcuan—- T . no, que una oposicion formal 4 ollas. Y
do dice : Sint vobis signacula, columba, esto lo confima el que los padres del con-

iscis, vel navis que celeri cursu a vento e - cilio iliberitano, si prohibian las pinturas
/'ﬂrtur’ vel lyra musica quee usus est Po- ™ T oL, en las basilicas, recomendaban al mismo
lycrates, vel anchoram quam insculpebat o ol u tiempo & los fieles el uso de los dipticos,
b%fﬂuﬂtl;: etc.; sean para vosotros imige- I - | que eran pinturas portdtiles, ejecutadas
nes de sello, la paloma, el pez, 6 la nave | | sobre las tablillas de madera del diptico

! e

[ = i

ligera impelida por el viento, 6 la lira mu- ﬁ .!M"".:.:H:."'fm.'.ﬂ.- i:':’:'z':.“

antiguo, las cuales 4 causa de su reduci—

sical que usaba Policrates, 6 el dncoraque i = el el el
esculpia Seleuco.

Los prosélitos de la nueva fe que no te-
nian 4 la vista mas que objetos artisticos
del politeismo, naturalmente hubieron de
recurrir 4 ellos; y los adoptaron en efecto,
pero para el simbolismo eristiano, para

DIPTICO DEL SIGLO XI (ABIERTO ).

do tamano podian librarse por los cristia-
nos de las insultantes y destructoras pes-
quisas de sus enemigos, llevandolas con-
s1g0.

Aqui se presenta el diptico con otra for-
ma y destino. Ya no es un catdlogo no-
minal, ni tabla conmemorativa que re—

darles un nuevo destino religioso , una signilicacion
eminentemente espiritual, y no carnal ni material co-
mo la de los dioses del Olimpo pagano que desapare—
cia. Por e¢so no es estraino reprodujesen ¢n
las catatumbas v cementerios figuras y
decoraciones del culto idoldtrico, aunque

glo VII, fue mas bien, segun el parecer de doctos y | cuerde al celebrante los nombres de los vivos v los
ortodoxos anticuarios, una medida reverente para im- ‘ muertos que ha de encomendar al Sefior en el divino
pedir la profanacion 4 que estaban espuestas las imége- ' oficio: lagitablillas primero mosdicas, griegas y romanas
despues, se han convertido en un pequefio
oratorio manual que contiene la imégen
del Salvador , la vera ico Mater Dei, las

8 & /,r" - [ ]
muy mferiores. 2 sus ;zﬂmlﬂlﬂg llh?}lm ?ﬁe- (% N - oW W W s ﬁgg&;&u&g;gpmdﬁia;f {;Ialli;t%f:;‘ ;?}rysgéﬁd
. ™ # y ] T H 11l |- g8 C '.!-' 3 - . ik :».1” .-: I... i . ..||. o | . i . ii -=: Kl i -
GUCION) PoIo EIFII][JI'E. Iguras on) “‘m '.'.':H:P gy -.:-ﬂﬂql.ﬁ-.-.-:-.-::--:,.-.‘ o

cas de paz, de fraternidad y de resignada ner la fe. Ya no se verdn en ellas las tos—

esperanza. _
Luego que la naciente religion se habia
robustecido con la predicacion fervorosa
de los sucesores de los apdstoles : que se
presentaban los fieles reunidos, no ya en
los subterrineos y catatumbas, sino & la
presencia de los adoradores de los idolos;
y que la fe cristiana habia conseguido de-
recho de ciudadania en todas las capitales
del vasto imperio romano, como dice Ba-
lissier ; los asuntos representados por las
loscas imagenes de los primeros artistas
cristianos fueron reproduciéndose en los
muros de las basilicas, en las capillas se-
pulerales, en los cementerios, yenlos bajo-
relieves de los sarcofagos. Esta prictica
sin embargo, no dejé de hallar opositores
entre los mismos fieles, especialmente en-
lre varios obispos que creyeron ver en ella
una continua reminiscencia pagana. En-
lonces se suscilaron disenciones en el se-
no de la lIglesia, tratindose de saber si
l0s cuadros'y bajo-relieves que se espo-
nian, eran en efecto un resto del fetichis-
Mo grosero de los antiguos. Fue tal la di-
vergencia, que reunido un concilio en 1i-
beris, ciudad ya celebérrima en la Bética
en tiempo de Plinio, prohibié en 305, que
Se pusiesen en las iglesias pinturas I‘E(ftl—
Livas al culto y fe de los cristianos (13).
La prohibicion contenida en el ednon 36
de dicho coneilio, y en la que tanto se han
apoyado los seclarios iconoclastas del si-

" (13 ) «Placuit picturas esse in ecclesiii non debere,
11? qu_ml colitur ¢t adorvatur in parietibus depinga-
i :‘;—_, no queremos que se Ean an pinturas en las
dEE nsdiiir’é““"ﬁ“ nnje pintesobre los muros ¢l objeto
CUilo y de nuestras adoraciones.s (Coxc.

ILIBER, Can 36). L
lib T‘Iﬂﬂﬂ; €n su Historia general de Espaila, tom. 1,
Mar capitulo 16, dice acerca de esta prohibicion:
andan no se pinten imagenes en las paredes de los

-

-

.
Lo i-llil m ‘m-
oy | W W

cas pinturas de los primeros artistas, por-
que el arte cristiano ha progresado, si
bien teniendo 4 la vista los modelos del
arte antiguo; los prosélitos de la fe nueva
van 4 dar a sus composiciones una inten—
cion, un sello y un cardeter propios, y 4
nresentar los objetos de su adoracion bajo
formas mas aceptables y acabadas. En fin,
la pintura cristiana va 4 ofrecer en los
dipticos un tipo especial que no podri
confundirse con sus modelos, porque le
caracterizan la severidad y rigidez de las
costumbres de la Iglesia primitiva.

Como muestra del diptico pictérico (14),
recomendado por el antes eitado coneilio,
intercalamos el dibujo del tamafio natural
de uno que tenemos & la vista, el cual,
por su mérito y antigiiedad, merece la ca-
lificacion de muy bueéno; lo ereemos del
siglo XI, y estd en regular estado de con-
servacion.

s de madera, dorado, y marginado con
una faja de escaques de marfil y ébano.
Cerradas las portezuelas, se ve 4 Ja iz-
quierda una figura con manto rojo, tanica
azul con fimbria y bocamanga rojas, con
toques de oro, y borceguies del mismo
color: enla mano derecha tiene una cruz,
la izquierda en ademan suplicante: cabeza
con nimbo (15) y encima una inscrip-

(14) Algunos artistas llaman {ripticos 4 los que
nosetros dipticos, formados como el que estamos
describiendo, y como el representado en la vifiet.
que encabeza este periddico. Lo que les constituy
tales dipticos, es el estar el cuadro prineipal cubierp
to con dos hojas 6 portezuelas, cualesquiers que sea
su forma, distribucion y dimensiones. Los Dicciona-
rios mas acreditados de Franeia dicen solamente dip-
ticos: «On appelle encore diplyques les tableaux on
bas-reliefs recouverts par deux volets qui sont peinls
aussi.»—BouviLLET. « Diptiques: tableaux ou bas-re-
liefs recouverts par deux volets dont la sarface in-

empl — terieure est également peinte ou sculptée.»—BesCHE-
08 ¥ eslo § causa que no quedasen feas cuan- RELLE, .
a0 se descostrase |a pureﬂu. : I EL MISMO ( CERRADO). (15) Nimbo: circulo ¢ disco de naturaleza lumi-
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cion griega que dice con todas sus letras : 'O "AI'IOZ

I'EQPI'TIOZ, en espanol Sen Jorje, A la derecha hay otra
figura con ropaje igual al dela anterior, solo que el man-
to es azul y encarnada la (Gnica; lleva iguales boree-
uies: en la mano izquierda una cruz; cabeza nimba-
a, y encima una inscripeion griega que equivale 4
‘0 AI'TOX AMI'ZEIOE, gn espainiol San Amicio.

Ambas figuras son de jévenes mdrtires: el mas nom-
brado es san Jorje, el cual, segun un legendario , era un
rineipe de Capadoeia, que en Liempo de Diocleciano su-
ri6 el martirio, v & quien se denomina el Perseo cris—
tiano,

Abiertas las portezuelas se ve el centro del diptico:
lano rebajado y dorado, semejando un arco bizantino:
a figura del Salvador estd sentada en un trono de color

de vermellon ornamentado de oro, y sobre un cojin de
parpura : piés calzados de sandalias y colocados svbre
otro cojin: tlnica de parpura y manto verde con toques
de oro: la mano derecha en accion de bendecir 4 la ma-
nera griega, (16) y la izquierda sobre el libro de la verdad
colocado en la rodilla, yen el cual se lee: Aslre mpog pe

muvTEs 0L xomumuTeg vat,,. que esla mitad del versiculo
28del cap. XI del evangelio de san Mateo en griego, que
enla Vulgata dice: Venite ad me omnes qui laboratis,
et... Este versiculo completo dice en espafiol : Ventd &
mt todos los que irabajais y estais cargados, y yo os ali-
viaré, La cabeza del Salvador estd dentro de un nimbo
crucifero, y en los estremos de la cruz se ven las lelras
O QN que forman parte del versiculo 14, cap. 3del Exodo,
quedice: Ey® gLt o odv (ego sum qui sum) yo soy el que
es; palabras dichas por Dios 4 Moisés, cuando se le
aparecié en la zarza ardiendo (17). Dios se proclama,
en el Apocalipsis, elorigen y el fin de todo lo que es.
Esta mismaimdgen é inscripeion, se hallan frecuente-
mente en portadas de antiquisimos breviarios griegos.

Ala izquierda, estd en una portezuela la imidgen de la
Virgen, con larga tinica azul, por debajo de la cual aso-
ma el calzado de color carmesi: gran manto de este mis-
mo color, con fimbria yadornos de oro : las manos esfen-
didas, la cabeza inclinada en ademan suplicante, yen-
cima unas cifras griegas que contodas sus letras dicen:
MHTHP OEO0Y" Hadre de Dios. A la derecha hay una
imdgan con nimbo: tiene sandalias, tanica azul y man-
to violdceo : manos y cabeza en ademan de saplica, y
encima unas cifras griegas que creemos dicen con todas
sus letras ‘0O "Al'IOX “IQANNHE O MII'TPOY QEOY”
PI'AOZ, el Santo Juan el amigo de la madre de Dios,
Nos fundamos tambien para decir esto, en lo frecuente
que es hallar & san Juan con Jesas y Maria en antigua-
llas como la presenle.

Todas las liguras estdn sobre un pavimento [igurando
1’&5;}0 verde. Eldibujo es sencillo al par que severo: en
a disposicion de los pliegues, se observa una belleza
querevela las mejores épocas de la estatuaria: la incli-
nacion de las cabezas de la Virgen y san Juan, es segun
la costumbre y guslo bizantino, como toda la obra, la
cual ofrece una pintura monumental, que con muy pocos
colores aparece mas digna que muchas de las ejecula-
das por el método general seguido despues. En esta
época no creyeron qus hubiese otro modo mas digno de
ejecutar los fondos qu» sirviéndose del oro.—Ln el res—
paldo del dipticy hay practicado un hueco cubierto con
una tablilla de corredera, sin duda para meter alguna
reliquia.

Los artistas de todos los paises siguieron desde aque-
Ila época pintando estos dipticos, peroen mayores pro-
porciones; y los museos nacionales y particulares de Eu-
ropa abundan en obras magnificas de esta especie. No es
Espaia la que menos pudiera presentarlos de sumo mé-
rito, asi en Madrid como en el Escorial, El catdlogo del
Museo Real de sladrid, los registra h&flﬂ los nombres de
oratorios, retablos y ex-votos; y los hay de varias es-
cuelas y de varios siglos.

Respecto & dipticos eseulturados pudieramos hablar
de muchos; pero nos limitam»s 4 citar el que existe en
el Escorial en la pieza llamada Relwcario. Es una obra
magnilica, & nuestro parecer del siglo [X: consiste en dos
planchas de marfil reanidas en la primitiva forma del

1084, que en varias medllas antiguas y otros monumentos, rodea las
cabezas de divinidades y soberanos, Los artistas eristianos adoptaron
este adorno para sus imigenes.—Sobee el wimbo y la aureote publi-
caremos un acticulo en este Museo Universal.

(461 La bendicion latina se hace abriendo los tres primeros dedos
de la mano derecha, y teniendo cervados los demids; la bendicion
griega, al contrario, marcada toda con un sello de misticismn, se ejo-
cuta formando con los eineo dedos una especie de mondgrama divi-
no 1C XC, Jesueristo. El indice se abre v forma la 1; ¢l dedo de en
medio 3¢ encorva en forma de G, que es el sigma antiguo; el pulgar
se ¢ruza con el anular para formar la X, v el dedo pequeiio se dobla
como un G. Esta manera de bendecir es constante entre los griegos.
El liturgista Guillermo Duvand (Rationale divinorum offic. lib. V, ca-
pitulo 1) dice que la manera de bendecir latina recuerda 4 la Trini-
dad. El pulgar, simbolo del Padre, que es el creador v el todopode-
roso, se abre en compaiia del dedo mas largo, que caracteriza 4 Cristo,
y del indice que esta en medio. El indice designa el Espivitu Santo,
que une ¢l Padre al Hijo, y que no esti sin relacion con la inteligen-
¢ia, 4 la cual sivve el indice de instramento y drgano,

(47) Asi como los artistas gricgos ponian en los brazos y cabeza de
la cruz de Cristo el 6 ®¥ ya indicado, los artistas latinos eolocaban en
ol brazo derecho de aquella nna R, encima una E, v en el brazo iz-
quierdo una X para decir @ Jesus est rex, Iesus es rey.

(18) Ha sido costumbre de los artistas griegos presentar en sus
obras 4 la Virgen v @ san Juan saplicando 4 Jesus en favor de los
hombres; pero debe notarse en este diptico que el san Juin que suplica
no es ¢l Bantista, qae era el que ]Ilmllli;ll los griegos, sino ¢l Evange-
lista, acostumbrado poner en igual caso por los artistas latinos.
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diptico, .divididas en zonas con liguras de alto relieve
y coloridas, espresando asuntos religiosos que sentimos
no poder reproducir.——Concluimos nuestro (rabajo eci-
tando undiptico bellisimo gue existe en la biblioleca de
la ciudad de Sens, el cual no contiene asunto sagrado;
es mitoldgico y de los pocos que hay: en una ablilla estd
Baco y en otra Venus, y cuenta machos siglos de anti~
gitedad.
Axtonio MArRTINEZ DEL ROMERO,

NAVEGACION DEL EBRO.

Conforme estaba anunciado, el dia 19 de julio se inau-

urd oficialmente con grandes festejos la navegacion

del canal del Ebro, desde san Carlos de la Rapila & Am-
posta, y desde esta villa: por el rio hasta Cherla.

El pensamiento de la canalizacion del lbro, como
uno de los medios mas elicaces para poner en comu-
nicacion los dos mares que abrazan la peninsula, el
Mediterrdneo y el Océano, viene ocupando desde hace
mucho tiempo la atencion de los gobiernos, y de los hom-
bres de ciencia. Nace el Ebro en la provincia de Sanlan-
der & una legua escasa de Reinosa, y 4 diez del mar
Cantdbrico : su direcciones de N. 0.4 S. E. y recorre
una estension de cienlo veinte y tres leguas proxima-
mente hasta desembocar en el Mediterrdnco por el puer-
to de los Alfaques. Reeibe las aguas, en su largo curso,
de ciento cincuenta rios, algunos de los cuales son de
consideracion, como el Arga, Aragon, Cinca y Segre, ¥
pasa porcomarcas fertilisimas y hermosas. Besa los mu-
ros, segun decian nuestros antiguos poetas, de poblacio-
nes tan importantes como Reinosa, Miranida, Haro, Logro-
no, Galahorra, Tudela, Zaragoza, Torlosa yolras muchas
que fuera dificil enumerar, y alraviesa en su consecuen-
cia las provineias de Santander, Burgos, Logrono, Na-
varra, Zaragoza, Huesca, Teruel, Lérida y Tarragona.

Segun asegura Plinio, el Ebro fue navegable en tiem-
pos antiguos, desde Varia, lugar situado a poca distan-
cia de Logrono, hasta el mar, es deecir, en un espacio
de sesenta leguas. Hoy lo es en varios trozos, y lo seria
mucho mas si no ofreciese grandes dilicultades y peli—-
aros la entrada en la gola 6 la desembocailuara del rio en
el Mediterrdneo. En 1133, el emperador don Alonso, que
st hallaba en Zaragoza, dispuso hacer una espedicion
contra los moros de la costa de Poniente, bajando por el
Ebro hasta el mar; y segun cuentan cronicas aragone—
sas, en 1476 don Juan Il vino embarcado para celebrar
Cortes desde Navarra, donde 4 la sazon residia, a Za-
ragoza.

La importancia de la navegacion del Ebro estaba en
tiempos antiguos tan reconocida, que por cédulas otor-
cgadas en 1304 y 1391 por don Jaime Il y donJuan I, se

concedio al consulado de comercio de Zaragoza la supe-
rintendencia general de esta navegacion. En dichas cédu-
las se imponia una contribuecion médica de dos sueldos
por cada cahiz de trigo y tres por carga de las diferentes
mercancias que se conducian por el rio; disponiéndose

ue estas sumas se emplearan en el reparo de los pasos
dificiles y en los trabajos de encauzamiento. Final-
mente, dejando aparte otros datos histdéricos, diremos so-
lo que en 1677 y 1678 las Gortes de Aragon comisiona-
ron & Luis de Linan y Vera, célebre ingeniero de aquel
tiempo y Felipe Busina y Borbon, no menos célebre ar-
(quitecto Fﬂ'l‘ll. que, reconociendo el Ebro, mirasen si
era factible hacerle navegable hasta el mar de Levante.
De este examen facultativo resultd, que podia realizarse
el deseo de las Cortes, sin mas que detener el impulso
violento de las corrientes del rio, limpiar y profundizar
en algunas partes los cauces, apartar las piedras despren-
didas de los montes, y construir algunos puentecillos
en los barrancos, islas y riachuelos para facilitar el pa-
so de las gentes y caballerias que tirasen de los barcos.

El proyecto de la navegacion del Ebro sulrié varias
alternativas que fuera imposible senalar, desde que en
1581 inicié esta idea de un modo luminoso el ingeniero
Antonelli, en una memoria dirigida 4 Felipe 11 sobre los
rios de Espaiia, hasta 1738 en que por érden de Feli-
pe V se hicieron algunos estudios.

Pero cuando adquirié una importancia verdadera, fue
en tiempo de Carlos Ill, cuyo gobierno tan buenos re-
cuerdos de su paternal administracion ha dejardo en nues-
tra patria. Este monarca autorizdé en 1770 4 la empre-
sa de don Agustin Badin, para convertir en canal de na-
vegacion y riego una acequia construida en tiempo y por
drden del emperador Carlos V. Dilicultades y obsticulos
que surgieron entre el Eslado y la Compania, obligaron
al rey & retirar la concesion 4 los dos anos de otorgada.

Entonces encargd de las obras al famoso Pignatell,
que ya comprendié la importancia de la comunicacion
entre los dos mares, y que trabajé asiduamente en la
construccion del canal. '

Entre las obras nolables que bajo su direceion se
hicieron, deben contarse la famosa presa recta, (inica en
Europa, levantada en la jurisdiccion de Fontellas para
elevar las aguas del rio que debian alimentar el canal.
Tienc esta presa de longitud ciento veinte toesas ; de la-
titud diez y sicte - media, y de altura ocho piés, sin
contar los cimientos que penetran profundamente en el
rio. Tardose en su construceion doee anos, durante los

cuales ocurricron cincuenta y nueve avenidas estraor-

——

dinarias, que pusieron repelidas veces en gran peligro

las obras.

Graeias 4 esta presa, pueden entrar en el canal cuatro
millones noveecientos veinte y un mil seiscientos piés
cibicos de agua, proximamente, por hora; aungue de or-
dinario solo pasan la mitad, sobre poco mas ¢ menos,
Pignatelli dejo abiertas, cuando le sorprendié la muep-
le, diez y seis leguas de canal de ochoecientas varas ca-
da una y denueve piés de profundidad, hasta la superfi-
cie de las aguas.

Dilicultades politicas, financieras y del terreno para-
lizaron las obras del Canal imperiat, cuando se hallaba
4 medio concluir. Tambien se suspendieron las de san
Carlos de la Répita, que hoy ofrece el aspecto de un
monton de ruinas, y que debia ser, segun el proyecto
del monarca que le honré con su nombre, un gran puer-
to y una residencia real.

Comoanteriomente hemos indicado, el célebre Pigna-
telli, comprendid la.importancia de la comunicacion in-
lermarilima, pero no desarrolld su pensamiento, sin
duda porque la muerte le sorprendié demasiado pronto,
En 24 de julio del afio 1813, presenté don Felipe Con-
rad un plan para la construccion de:un canal imperial
maritimo , (que partiendo del puerto de San Sebastian,
y siguiendo la izquierda del rio Urumea hasla Hernani,
penefrase en el valle de Oria; despues, dirigiénidose casi
en linea recta, debia unirse al rio Aragon, y marchar
con ¢l hasta su desagiie en el Ebro, cerca de Milagro,
La linea mas corta para la union de los dos mares , asi
en lispana como en Franeia, era en opinion de Conrad,
la de San Sebastian & los Alfaques, cuya distancia es
solo de ochenta leguas de & ocho mil varas.

Esle pensamiento, que hubiera sido fecundo en re-
sullados, fracasé como otros muchos, si bien desde en-
tonees no ha dejado sino por intervalos muy breves, de
agilarse el proyecto de la union intermaritima; debién-
dose & Lal circunstancia el que se toncediera en 1851 4
la compaiia que acaba de Inaugurar una parte de sus
Lrabajos, la canalizacion del Ebro desde el puerto de los
Alfaques & Zaragoza. En esta ciudad el rio se unird con
el canal imperial,, que se prolongard hasta Tudela, en
cuyo punto debe construirse un ferro-carril (cuya su-
basta se ha anunciado para fines de este mes), con direc-
cion & Bilbao, Las comunicaciones mistas, eomo la que
indicamos , tienen sus inconvenientes ; pero son mas fi-
ciles y menos costosas que las que solo lienen cardeter
hidraulico, y mucho mas en nuestra patria, donde el
desnivel de los terrenos produce una irregularidad nota-
bilisima en el cauce de los rios, violenta sus corrientes,
y hace casi imposible el régimen de las aguas : sin con-
tar con las avenidas que tan frecuentes son en el in-
vierno, ni con las largas sequias que casi agolan los
rios espanoles en el verano, ni con otra multitud de
obstiaculos que hacen muy dificiles en Espana las co-
municaciones fluviales.

Tambien existe el propdsito de unir en un plano mas
0 menos lejano, el Ebro y el canal imperial,, con el de
Castilla y el Duero, facilitando la nayegacion de este
rio hasta Oporto. Grandes ventajas proporcionaria & Es-
pana y Portugal la realizacion de esta idea, y entre
ofras, la de forlalecer los lazos fraternales que deben es-
trechar 4 uno y otro pueblo; paro no por de pronto cree-
mos ficil esta empresa, para la cual serian necesarios
Inmensos recursos , mucha decision y mucha perseve-
rancia.

GContentémonos, por ahora, con que se abra pronto
una rapida comunicacion, completamente fluvial 6 mis-
la, entre el mar Mediterrineo y el Cantdbrico, que serd
para Espana fuente de inagotables riquezas, y un paso
gigante dado en la senda del verdadero progreso.

Convidados para asistir 4 la inauguracion del canal
del Ebro, hemos tenido ocasion de admirar una gran
parte de las comarcas que este rio baha y fertiliza. Nada
ltan pintoresco como las mdrgenes del Ebro, desde Tor-
tosa al mar, lmhlmlas de drboles frutales , de verdes cam-
pinas, y rodeadas d lo lejos por una cadena de mon-
laias, en cuya cima fluctuan como un velo las espar—
cidas nieblas. De trecho en trecho hay en los bordes del
soberbio rio, como en los del Rhin, algunos castillos
arruinades, altima espresion de una grandeza caida, 0
algunas capillas tan anosas como los castillos, pero que
sostenidas por la fe, han resistido & la barbarie de la
guerra y de los tiempos. Ancho y eslendido, con toda la
magestad de su fuerza, arrastra el Ebro por esta parte
sus caudalosas ondas hdcia el mar con rdpido y tumul-
tuoso movimiento. Aumentando la animucion y hermo-
sura de esle agradable cuadro, eruzan por las aguas en
contrarias direcciones, infinitos barquichuelos de vela
latina , que el viento infla y llena; y a la orilla un pue-
blo, infatigable trabajador, arranca 4 la tierra, con el
auxilio del rio fertilizador, el sazonado fruto; que ni Dios
ni la naturaleza niegan nada 4 los esfuerzos del hombre.
1 trabajo es una plegaria todopoderosa.

El dnimo se ensancha al considerar cudnto ganardn
en riqueza y hermosura estas comarcas, ya tan ricas y
hermosas de por si, cuando esté abierta la ansiada co-
municacion {luvial y férrea entre los dos mares. Enton-
ces podrd decirse del Ebro como del Tajo, tan celebrado
por la musa espanola, que arrastra, no arenas, Sino
ondas de oro; la agricultura, la industria y ¢l comercio
les prestardn animacion; la naturaleza, encanto. jQuiéra
el cielo que este dia no se haga esperar mucho, pard
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fortuna y prosperidad de nuestro pueblo! El Ebro, que
en otro tiempo ha dado nnmhye_ 4 Espanha, acaso esté
destinado 4 preparar su rehabililacion ; acaso las olas
del sacro rfo sean las primeras en proclamar que la pa-
tria cldsica del heroismo, ha entrado ya de lleno en el
camino , no menos glorioso, de la industria,

(G. NUNEZ DE ARCE.

TARDES DE INVIERNO.

LOS COLORES.

Er Papre. Clara y bella es la tarde. Banan torren-
tes de luz la atmdsfera. Ligeras y templadas brisas agi-
tan la yerba de los prados. Sigamos paseando por estas

alamedas. _
; Qué me decias hace poco Adela?

ApeLa. Esta manana, padre, salimos Alfredo y yo, ¥

- nos sentamos al pié del arroyo. Estaban las mérgenes

salpicadas de rocio; y fijando los 0j0s en una gota sus-
pendida de una hoja de hiedra, ya la' veiamos de un color,
va de otro: va de plrpura como la violeta, ya amarilla
como la flor de la argoma, ya relumbrando como fuego.
Nos levantamos Y arrancamos con cuidado la hoja: la
gota de rocio era blanca, simplemente blanca.

Er Paprg. ;Y & qué habeis atribuido este fenémenn?

ArLrrEDO. En vano hemos pretendido adivinar sucausa.

Er. Papre. jHeria el sol la gota de roeio cuando la
veiais de colores?

Avrrepo. Cierfo.

Er. Papre. ;Estibais de espaldasal sol 6 en la som-
bra euando la visteis blanca? |

Aoera. Cierto, cierto.

Ei Papre. ;Y no habeis siquiera sospechado si los
rayos del sol, podian ser la causa de los colores de la
gota? ;Por qué os parece que es verde esta yerba! ;Por-
que el color verde estd en la yerba? No, sino porque es-
t4 constituida de manera, que de los colores que recibe
del sol, puede tan solo reflejar el verde. Ponedla donde
no le dé laluz y la vereis completamente negra. Estin
en la luz los eolores y no en los objetos.

Avera. jEn la luz? Todos los dias me llenais mas
de asombro.

Er Papre. Cada rayo de sol estd compuesto desiete
colores: tres simples, y euatro que resultan de la combi-
nacion de esos tres mismos j absorbe un cuerpo estos
colores y no refleja ninguno? Es negro. jNo absorbe
ninguno y los refleja todos ? Es blanco. gﬁﬁsprbe seis y
refleja solo uno? Es del color que refleja: rojo, anaran-
jado, amarillo, verde, azul, del color del anil 6 del de la
violeta.

Hay cuerpos que tienen la propiedad de descomponer
la luz; y estos son los que como el rocio se presentan
ora de un color, ora de otro, segun la situacion del que
los observa. ; A qué os parece que son debidos los colo-
res del arco iris sino &4 la descomposicion de los rayos
del sol por gotas de agua suspendidas en las nubes? ;A
qué los colores del ndecar sino 4 la descomposicion de la
luz por los bordes de las imperceptibles liminas so-
brepuestas unas & otras que constituyen su superficie?
A qué los cambiantes reflejos del cristal y del brillante
;‘acetaflns, sino 4 la descomposicion de la luz por las aris-
tas de las facetas?

No es aun posible determinar con precision de qué
depende que los diversos seres de la naturaleza refle-
Jan distintos colores; mas hay hechos que revelan
algo v no los puedo pasar en silencio. Cuando nifios ha-
beis hecho todos bolas de jabon, y os habeis diverti-
do en verlas subir porel aire, Observariais que luego de
desprendidas de vuestro tubo ihan cambiando de color
¢ o es cierto? Encarnadas en un principio, terminan ca-
S1 siempre por ser azules ¢ de color de violeta. j Igno-
rais por de contado el motivo ? Las paredes de la pompa
se van adelgazando porque el agua de que estén com-
puestas va precipitindose al fondo. Si pues cuanto mas
delgadas reflejan colores mas delicados y cuanto mas
gruesas mas fuertes, ; no cabe por lo menos sospechar
que el espesor de los cuerpos irfluye en el color que
reflejan ? -

El sonido se cree que depende de las vibraciones de
la materia ponderable ;.la luz de las del éter, fluido im—
ponderable difundido por la atmésfera. Cuanto mas del-
gados son los cuerpos sonoros, dan tambien nolas tanto
mas agudas, cuanto mas gruesos, tanto mas profundas.
Las delgadas ldminas de cobre de nuestros grabadores
producen por cierto sonidos muy distintos de los de las
reclas campanas de nuestras catedrales; el hordon de la
gullarra, sonidos muy distintos de los de la prima. Una
analogfa tal ;nonos ha de dar tambien motivo para que
nos afirmemos en la anterior sospecha? Esta analogia
es de tanta mayor fuerza, cuanto que existe aun entre
los colores y los sonidos de cuerpos igualmente densos.
ara_que el éter produzea el color de la violeta se ha
calculado que ha de vibrar 699 millones de millones de
‘;mes por segundo ; para que el de la rosa solo 477 mi-
ES:I'EEF# millones. Para obtener el sonido mas agudo po-
P un piano de siete octavas se ha calculado que una

rda ha de vibrar 4,224 veces por segundo ; para el
mas grave solamente 175.

diverso estado de las moléculas de un cuerpo ten—
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go tambien para mi que ha de influir muchisimo en que
refleje un color (i otro. En esas mismas salinas de Car-
dona de que os hablé otra tarde, hay pedruzcos de sal
de distintos colores. Los rompeis y veis siempre en las
partes el color del todo. Mas los machacais, los reducis
4 polvo; y veis ya el polvo completamente blanco. Este
hecho no ha llamado, que yo sepa, la atencion de los
naturalistas; pero es muy digno de exdmen. Dicese que
la nieve, el aztcar, la misma sal son hlancas porque se
componen de un namero infinito de pequeiios prismas,
;De qué se compondrin aquellas enormes piedras ya
azules, ya encarnadas, yaverdes, ya de una trasparen=—
cia por lo menos iguni 4 la de los cristales mas puros?
Pero estoy deteniéndome en consideraciones ¢ue no os
interesan.

ALFREDO. jQue no nos interesan? Seguid, seguid,
ardo ya en deseos de suber qué condiciones han de reu-
nir los cuerpos para que descompongan la luz de los ra-
yos del sol.

EL Pabre. Ladescomponen prineipalmente los cuer-
pos trasparentes prismaticos, sobre todo el agua. Tomas
mafiana un prisma de cristal, y haces que vaya & dar
en ¢l unrayo del sol que baje por un agujero abierto en
la puerta de tu ventana. Verds al punto reflejados los
siete colores, ya en el suelo, ya en el techo, ya en las
paredes de tu aposento. jNo los has visto acaso nunca
sobre el mantel descompuestos por el agua de las bote-
llas? El agua descompone la luz del sol en las cascadas,
en los blancos y espumosos penachos que forma al salir
de las fuenles de nuestros jardines, en las gotas con que
salpica las plantas, les metales, los cuerpos que tardan
en absorberla y evaporarla.

i, Como eslas tan silencioso, Eduardo? Nada se te ocur-
re 4 ti hablindose de cosas tan bellas?

Eovuarpo. Temo despegar los labios desde que me
dijisteis que sobre la razon predomina en mi la fanta-
sia; mas ya que me estimulais & que diga algo, per—
mitidme que os pregunte: ;y es solo la luz del sol la
que da calor 4 los cuerpos? ;sola la luz del sol la que
se descompone en el prisma? A la luz de mi limpara
distingo en los objetos los mismos colores que de dia;
de noche he visto la arana de un teatro chispeando y
despidiendo de sus ricas mazorcas de eristal innu-
merables reflejos de todos los colores. Lo que habeis
dicho de la luz del sol, jes 6 no aplicable & la luz de
todas clases?

Er Paore, Bien, Eduardo. Has sabido generalizar lo
que yo & propésito habia individualizado. Las genera-
lizaciones, cuando como la tuya vienen apoyadas en
hechos , dan buena idea de la razon del que las formula.
Toda luz, es cierto, tiene generalmente hablando las
mismas propiedades. Mas hay entre la natural y la arti-
ficial diferencias, que aunque pequelias, no son para
olvidadas. La luz del sol es blanca, la de tu lampara
amarilla. La de tu ldmpara altera, por ser tal, la apa-
riencia de ciertos colores. ;No has observado nunca que
lo que es azul de dia, parece verde de noche? Kl color
amarillo de la llama de las lamparas y las bujias se
combina con el azul, y da por resultado el verde, que
no es sino la combinacion de aquellos dos colores,

Apera. jDardn tambien lugar & que padezcamos mu-
chas ilusiones los colores ? ; no es cierto? '

Er Pabre. | Tanto, Adelal... Fijas por algun tiempo
los ojos en el sol, el fuego, los (:i'l:ITlEtE}S, el azul del cielo;
y al apartarlos, no ves ya ningun objeto con el color que
realmente tiene. Tal, que aislado te parecerd vivo, entre
otros se te presentard débil; tal, que al través de un cuer-

o te parecerd oscuro, al través de otros le verds claro y
ltjn‘i]lam’r,ﬂ. ; Crees tii que tu sangre tiene ese bello color
encarnado conque la ves cuando miras al trasluz tus
dedos? No; la ves asi porque la materia que la colora
flota en una especie de humor lechoso. Al través de
un liquido blanco como la leche, todo cuerpo de un color
rojo oscuro, adquiere trasparencia y fuerza. s Ignoras
por fin que cambia el color de tu misma cara segun el
del traje que vistes, y el de los objetos que te rodean?
Obran reciprocamente unos colores sobre otros; y na-
cen de esta mutua y continua influencia gradaciones de
color infinitas, que son la desesperacion de los pintores
que se empeDan en reproducirlas. )

+ E1 color estd en la luz, y es la luz tan engahosal...
Presenta invertida nuestra imdgen en el agua, levan-
tado el cauce de los arroyos y los rios, quebrados en el
mar los remos de nuestras ligeras barquillas. Nos hace
ver el ol, la luna, los buques de alto porte antes que
estén en nuestro horizonte. Sufre refraccion, es decir,
desviacion, al pasar del agua al aire, del aire al agua,
de un aire mas denso & otro mas raro, de un aire mas
raro 4 otro mas denso ; y nos daria ideas equivocadas de
una multitud de fenémenos, si nuestra razon no la hu-
biese estudiado detenidamente, y enseliddonos 4 recti-

| ficar los errores 4 que con tanta frecuencia nos conduce.

No entra por poco esa misma refraceion de la luz, en la
colorizacion de ciertos objetos. A ella es principalmente
debido, asi el bello color de un cielo arrebatado, como
el de esas amarillentas nubes conque se nos suele anun-
ciar la lluvia; 4 ella, que e nos presenten & veces en
orden inverso los colores del iris; 4 ella, que ni dos per-
sonas podamos ver el mismo arco. 3
Epuarpo. ;Y preguntaba, que si nos enganan los
sentidos ?2—Ved , padre, que el sol traspone ya las veci-
ses cumbres. Mucho deseo conocer la luz, y saber la

causa de tan falaces apariencias; mas temo el aire de la
noche por la pobre Adela. Cortemos ya la plitica y cru-
cemos alegre y lentamente el valle.

BERANGER.

Una exacta biografia de Beranger, pocta esencialmen-
te popular, deberia ser un cuadro en que se desenvol-
viese lahistoria de su pueblo en esa época que comenzo
en 1789, Nacid Beranger en 1780 y ha muerto en 1857,
es decir que desde Ja toma de la Bastilla hasta la destruc-
cion de la segunda reptblica y elevacion del segundo
imperio francés, han pasado & su vista los sucesos que
mag han influido en la suerte de Europa 'y del mundo .c_!Un
notable bidgrafo espanol advierte que Beranger, nieto
de un sastre, mozo de posada, aprendiz de cajista, es
conducido 4 su altima morada acompanando su féretro
no solo el pueblo de Paris, sino la corte y los magnates
franceses. Esto, sobre indicar los grandes méritos del
poefa, esplica tambien la imponderable transformacion
de las ideas.

No entraremos sin embargo en consideraciones politi-
cas, agenas 4 la indole de este trabajo, ni tampoco nos
detendremos en referir las particularidades de la vida de
Beranger. Toda su historia, como dice Querard, estd en
sus canciones, mas indeleblemente impresa que en li-
minas de bronce.

Nacido en Paris, su familia 4 fin de alejarle de los pe-
ligros que para un nifio impaciente y curioso ofrecian
por enlonces las sangrientas escenas de la capital de
Francia, le envi6 4 Perona, con una tia suya mujer vir-
tuosa y devota. Alli di6 aun en su tierna edad muestras
del ingenio satirico que le distingui6 despues entre sus
compatriotas.

No tardé en entrar de aprendiz en una imprenta ; y al
componer una edicion de Chénier, sintié despertarse su
%EIliﬂ poético. Antes de dedicarse al género en que ha

ominado sin rival, se ejercitd en olros, cuyos ensayes
quedardn olvidados por la posteridad, como los habia ol-
vidado él mismo. Beranger se habia educado en las lu-
chas politicas : en el Instituto patridtico de Perona habia
aprendido desde muy nino 4 discutir los principios de
gobierno, y su primera cancion fue tambien politica. Ti-
tulase Le Roi &’ Ivetot y en ella se haciauna alegre y ge-
nerosa censura del entonces omnipotente Napoleon. Es—
ta composicion dié 4 conocer 4 Francia su nuevo poeta.

La escasez de recursos le obligé 4 recurrir 4 la pro-
teccion de Luciano Bonaparte, amante de las letras, 4
quien se dirigid en una digna y pundonorosa carta. Sus
esperanzas no salieron fallidas: el hermano del primer
cénsul le acogié benévolamente; y cuando al perderla
aracia de este, parti6 para Italia, dejé & su protegido la
pension que cobrabacomo miembro del Instituto. Beran-
ger se mostré siempre agradecido 4 quien en el infor-
tunio le habia tendido una mano generosa. -

Cuando volvieron los Borbones, publicé el primer
tomo de sus poesias, conocidas y cantadas ya en toda
Francia. Esta publicacion le valio la amenaza de perder
el modesto destino de mil doscientos francos de sueldo
que por entonces desempeiiaba en la Universidad de Pa-
ris. En 1821 di6 & luz el tomo segundo de sus obras; pe-
ro en el mismo dia en que se puso 4 la venta present6
su dimision. El publico no encontraba nada nuevo en es-
te libro : todas las composiciones en él contenidas las
sabia de memoria y las aplicaba 4 cada momento. Si
Beranger hubiera vivido en aquella época en que 6 no
habia imprenta 6 las impresiones estaban solo al alean-
ce de los potentados, su nombre quizd hubiera queda-
do ignorado; pero Francia habria tenido siempre un can-
cionero popular que como el nuestro habria pasado de
boea en boca y de generacion en generacion.

Acogiéronse con avidez las nuevas muestras del inge-
nio del poeta Hue nos ocupa ; pero este no fue tan afor-
tunado, que despues de comparecer ante el tribunal,
sobre pagar una buena multa, no diese con su cuerps
en las prisicnes de Santa Pelagia. Alli estuvo tres meses;
y @ su salida, habiendo ocurrido la muerte de Napoleon,
compuso su cancion El Cinco de Mayo. No la compara-
remos con la eélebre de Manzoni, que lleva el mismo
titulo; pero si haremos notar que esta fue la primera
alabanza que le merecié el vencedor de Marengo, porque
si Beranger hizo muchas veces la oposicion 4 los go-
biernos, no adulé nunca 4 los poderosos: je n’ai jamais
flatté que Uinfortune, era su divisa.

En 1825 publicé el fercer tomo de sus poesias , con el
cual fue mucho menos afortunado que con el segundo,
pues habiendo tenido que comparecer como en 1821 ante
el tribunal, no solo fue condenado, sino que se le traté
con mas dureza , imponiéndole la pena de nueve meses
de prision y diez mil francos de multa, que fueron paga-
dos por medio de una suscricion abierta entre sus mu-
chos admiradores.

Aunque las oscilaciones de la politica elevaron des-
pues al poder & sus amigos. Beranger nada quiso con-
tentdndose con la envidiable gloria literaria que habia
sabido conquistarse. Retirado de la literatura y de la
politica, vivié desde esta época, consultado y querido

de todos, hasta que el 16 del pasado rindié su alma al
Creador.
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Cuéntanse de Beranger varios rasgos
}[ua prueban la bondad de su alma: re-
eriremos uno de ellos. Poco tiempo des-
pues de haber salido de su dltima pri-
sion, esparcidése el rumor de que el li-
hrero 4 quien habia vendido todas sus
composiciones se presentaba en quiebra.
Laffitte , amigo del poeta, llamé 4 otro
librero y le entregd diez y ocho mil fran-
COs para que propusiese & Beranger que
le cediese la esplotacion de sus obras por
tres anos 4 razon de seis mil francos ca-
da uno. Propuso el negocio 4 Beranger,
y este aceplo, y con muestras de reco-
nocimiento firmé el confralo. El librero
entonces conmovido reveld el nombre del
verdadero bienhechor. Beranger al oirlo
rasgo la escritura y no quiso oir una pa-
labra mas sohre el asunto.

Era Beranger un verdadero poeta , es
deeir, un verdadero inventor; habia sor-
prendido el pensamiento del pueblo pa-
ra quien escribia, y lo habia interpretado
fielmente; por eso era tan querido y tan
popular. Ks grande en el entusiasmo, de-
licado en la sdtira, tierno en los amores:
bajo el modesto titulo de canciones estdn
en sus obras incluidos todos los géneros,
Nada massevero quesu cancion 4 Luis XI.

3i quelquun chante, il se trouble, il frisonne:
L*horloge a causé son effroi.

Ausi souvent il prend 1°heure qui sonne

Pour le signal de son beffroi.

Podriamos citando composiciones su-
yas prolongar indefinadamente este arti-
culo; la indole del Mwuseo no lo permite.
Beranger ha desaparecido de la tierra,
pero sus obras vivirdn mientras se hable
la lengua francesa.

Ramunpo FErNANDEZ CUESTA.

REVISTA DE LA QUINCENA.

Habia en cierto lugar de Espana una jéven que pasaba
por sanla y tenia llena la comarea de lafama de sus mila-
gros. El senor obispo de la diocesis, quiso verla y cercio-
rarse por st mismo de la verdad del caso, porque cieria-
mente no todos los que parecen milagros lo son, si
bien hay algunos que lo son y no lo parecen. La joven, (y
no es cuenlo, porque el caso ha sucedido hace pocos dias)
dejo que le repitieran la drden por tercera vez, y al lin
conlesto al sefior obispo que no podia obedecerle porque
se lo impedia el angel Gabriel, que la habia prohibido de
parte de Dios presentarse & su ilustrisima.

Otro lanto me sucede 4 mi con la inspiracion 4 quien
mvoco para que haga el milagro de dictarme una revista
agradable. Se ha dejado repelir las érdenes, y al fin me
ha conlestado que su dngel, Gabriel o no Gabriel, la tiene
ocupada en otra parle y que no puede presentarse d mi
ilustrisima persona.

i Y cuando me abandona la inspiracion! Precisamenle
cuando mas la necesitaba, porque habiendo poquisimos
sucesos que referir a4 los leetores y ninguno de gran no-
vedad, ella sola podria suplir la falla de noticias, inven-
landolas y dando color y sabor a lo que de otro modo no
podra salir sino pdlido y deslabazado.

3 Qué he de decir hoy que de contar sea? ;que el rey de
Wurtemberg ha sido robado en Biarritz ? ; que le han es-
camoteado una cartera llena de billetes de banco? El ro-
bar 4 un rey no solamente no es cosa nueva, sino que su
origen se pierde , como suele decirse, ¢n la noche de los
tiempos. Al rey de Colcos le robaron el vellocino de oro
y 4 mayor abundamiento su hija Medea le arrebato las
alhajas de su casa, y se ausenld con Jason por esos mun-
dos. Al rey Gerion le robo Hercules nada menos que una
famosa vacada que era el orgullo de la comarca. Al rey
Menelao de Esparta le robaron su esposa Elena, causade
la ruina de Troya. Uno de los Ramesces, reyes de Egipto,
era robado todos los dias por el mismo arquilecto que
habia construido el edificio destinado 4 poner en seguri-
dad sus riguezas. En nuestros tiempos el principe Maxi-
miliano de Sajonia fue robado pablicamente en Madrid
en una solemne funcion de iglesia, en la cual le cortaron
uno de los faldones de la casaca, precisamenle aquel en
que llevaba cierla hermosa cajita de oro. Y si fuéramos
4 escudriiar la historia, jeudintos ejemplosno encontraria-
mos de reyes robados, asi en los tiempos remotos como
de los actuales! Decididamente el percance ocurrido al de
Wurtemberg no pasa de ser uno de esos aconlecimientos
comunes que se ven lodos los dias y que por lo mismo no
se recomiendan 4 la admiracion de nadie.

Para decir algo verdaderamente nuevo , necesitaremos
apelar 4 los eslados del mercado. El trigo, dice un perio-
dico, se ha pronunciado en baja. Que me place esle pro-
nuneciamiento, tanto mas cuanto que es de nuevo género,
Hasla ahora los pronunciamientos habian sido mas ¢ me-
nos politicos y siempre habian tenido por objeto la eleva-
cion de ciertas ideas y de ciertos hombres; pero vedse
ahora que se presenta un pronunciamento triguero, gue
tiene por blanco y norte la baja. Quiera Dios que se propa-
gue 4 todas las provineias; debo confesar, sin embargo,
que no las tengo lodas conmigo porque en algunas veo
poca disposicion d secundar el movimienlo.

(c) Ministerio de Cultura 2006

e R

il :'
[

: - iy '|I|||II|I| I ||| 'I'.'Ilr.""-"-' .'-'In.ll' .I-..:'_'I
o o
(IS ~|||!|| | “llll l-”.';l.'|':'|'l: oéﬁ fﬂ':l
] .:‘ ...; I_'h. LTI

; "|.
-
By ¢
i =
"

R

BERANGER.

Agoslo es mes de baja : bajan los calores, bajan los tri- |
gos, bajan tambien los fondos, el sol baja mas pronto 4
su ocaso, y las espediciones veraniegas empiezan i eslar
de baja. En esle mes el labrador, terminadas las faenas
del campo, celebra en su pueblola funcion 4 su santo liw-
lar. Desde la Virgen de agosto hasta san Miguel de se-
tiembre, empiezan las romerias y las funciones, que co-
mienzan en la iglesia ¥y acaban en la plaza de toros. Los
alcaldes con sus largas capas y empuniando la vara, sig-
no de autoridad, presiden por la mafiana desde el banco
del ayuntamiento la solemnidad religiosa, y dirigen por
la tarde la corrida de novillos, 6 el baile de lamboril
dulzaina. En olras partes, sin perjuicio de la funcion de
iglesia, se corren toros. En esta iltima quineena ha habi-
do corridas en Santiago, Alicanle, Valencia y Tudela que
han entusiasmado a los concurrenles. El diestro Cayetano
ha recogido en las dos altimas poblaciones inmensos lau-
reles y sobre todo un regalo de la Junta del hospital de
Valencia que no hay mas que pedir. Julian Casas dicen
que ha tenido una pequena desgracia en Santiago : parece
que al dar una estocada @ un toro, esle sin duda agrade-
cido & la buena intencion, pero no admitiendo el obsequio
despidio la espada, la cual al caer fué a clavarse en el pié
derecho del matador y le causé una leve herida, que le ha
imposibilitado por algunos dias.

Mas nuevo es lo que ahora voy a referir : el Vesubio ha
hecho otra erupeion; Mr. Dieu ha deseubierto otro comela;
tenemos en el eélebre quimico Justo Liebig otro eomenda-
dor de la orden de Carlos 1l{; ha salido ya de Irlanda el
buque que conduce el cable destinado 4 poner en comuni-
cacion lelegrifica 4 la América del Norte con Dublin; la
Ramirez y Ubregon siguen en el Circo haciendo olvidar el
calor, mientras en Francia dispone el ¢élebre Proudhon un
drama para el tealro.

El parrafo anterior pavecera 4 mis leclores un cajon de
sastre : ordenemos esas nolicias: ya que digamos poco,
digdamoslo con método,

La erupcion del Vesubio no ha causado estragos esla
vez. La lava ha tenide la atencion de alejarse de la parte
habitada , y dirigirse & lo que llaman el Foso de Faraon,
que es un barranco profundisimo donde puede estenderse
a su placer. Desde Niapoles se divisa la corriente; y aun-
que el gobierno ha puesto un cordon mililar, dicho se esta
que los viajeros @ quienes la curiosidad hace arrostrar el
peligro no han de delenerse por un cordon mas ¢ menos;
fuera de que los cordones son materia poco resistenle si
se les pone en conlacto con algun metal bien duro.

En cuanlo al comela, que aparece ahora hdcia la cons-
telacion de la Girafa, me alrevo 2 pronosticar que no sera
el tnico que se observe en esta época. El tal M. Dieu se
conoce que es observador infaligable, y que esld en vena
de descubrir cometas: ¢l mes de agoslo es tambien favo-
rable para esla clase de apariciones. Siga, pues, M. Dieu
mirando & las estrellas, y cuide de no tropezar por aed
abajo.

La condecoracion dada al insigne guimico Liebig, cu-
yas obras se estudian con gusto y con provecho en Espa-
na, sera llevada 4 su deslino por una comision de perso-
nas compelentes. El gobierno ha dado una prueba en esta
ocasion de que sabe apreciar el mérito, y de que esti
decidido & premiarlo donde guiera que se presente, y so-
bre lodo en el eslrangero.

Al fin, dentro de pocas semanas, podremos recibir no-
lLicias instantineas de Ameérica, Falla que desde las Anli-
Has @ los Eslados-Unidos pongamos nosotros tambien
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nuestro cable ; y no eslaria demds que

echaramos otro desde la Peninsula § la%

Baleares, y olro 4 las Canarias. Las ¢o.
municaciones {elegrificas van 4 hacer 4o
los paises civilizados una gran familia. No
sabemos si esta gran familia tendrd mas
ocasiones de renir desde el momento en
(que sus miembros se pongan mas en con-
laclo, .

En el Circo brillan, como hemos di-
cho, dos cometas, que no son ciertamen-
le de los descubiertos por M. Dieu. El mas

 hermoso, la Amalia Ramirez, es ya ¢o-
nocido, y los astrénomos teatrales hap
descrilo econ minuciosidad la érbita que ha
recorrido desde su primera hasta su Glti-
ma aparicion. El de mayor cola, que es
Obregon, se presenta por primera vez en
nuesiro horizonle, donde parece que debe
adquirir el caricter de estrella fija de se-
gunda magnilud. Mirados ambos con el
calalejo desde el observatorio de las lu-
netas , han dejado satisfechos 4 los inteli-
genles.

El drama que M. Proudhon piensa day
al tealro se litulard, segun parece, El in-
terior de la estaltua. Esle tilulo revela la
intencion mas 6 menos filoséfica del aulor.
Sabido es que Condillac presento la iméd-
zen de una eslatua que dotada de sensa-
cion 1ba adquiriendo por esta sola cuali-
dad, todas las demds que dislinguen al
ser humano. Esto era simplemente negar
la existencia del alma inmaterial, y pro-
clamar el materialismo. ;Serd que M. Prou-
dhon quiera probar que en E!l interior de
la estdtua hay algo que no procede de la
sensacion nide la materia? Alld veremos.

Mientras el escritor socialista da 4 luz
su obra dramilica, en Mompeller se estd
representando una tragedia que causa in-
mensa sensacion. Titalase la Vid salvada,
6 el triunfo del Azufre. |

La Vid, reina de Medoc, vive con su ministro y confi-
denle el sefior Estaca, con su hijo Champaiia, abogado
travieso y decidor, y con Burdeos, poeta sentimental,
(arona y Remolacha sus en®migas, unidas al sefior Vina-
are, comerciante arruinado, medltqn un plan infernal para
destronarla. El sefior Melon, propietario y filésofo de las
cercanias, noentra en el plan, pero el aturdimiento de
su pariente Pepino, joven fituo y de no muy buenas cos-
lumbres , estd 4 punto de compromelerle. Los conjurados
aprovechan la enfermedad llamada otdium , que acomete
i la sefora Vid; pero en el momento de la catistrofe se
presenta el doctor Azufre, médico ingenioso y muy infla-
mable, y salva 4 la victima. Remolacha queda sonrojada,
y (varona, desesperada, se precipila en el mar. La alegoria
dieen que esti bien sostenida : a falla de olras cosas de
mas ingenio, el piiblico de Mompeller se contenta con esta.
Peor es nada.

Por la revista, y por la parte no firmada de este
numero,
NEMESIO FErRNANDEZ CULSTA.

Geroglifico.
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No se tomo Zamora en uua hora.
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